PORHALLUR EYPORSSON
HASkOLI [SLANDS

Bysn og fademi i tungumalinu
Um magn og ga0di heimilda {
sogulegri setningafradi

1. Inngangur

peir sem rannsaka mannlegt mél standa frammi fyrir peim vanda
a0 gognin sem beir stydjast vid eru oft brotakennd, 6fullkomin
og métsagnakennd og krefjast pvi ndkveemrar ryni og flokkunar eftir
strongum freedilegum adferdum ddur en unnt er ad greina pau madl-
visindalega.! Petta 4 ekki sist vi0 rannséknir 4 eldri stigum tungu-
midla sem eru adeins vardveitt { ritheimildum — textum af ymsu tagi
sem kunna ad vera misjafnir ad gedum og umfangi. David Lightfoot,
viokunnur brautrydjandi { rannséknum 4 setningafraedilegum
breytingum, ordadi vandann sem sogulegir mdlfredingar eiga vid ad
etja svo: ,.... the “data” do not lie pr<i>stine pure in a well-organized
supermarket awaiting collection by a conscientious scholar” (Lightfoot,
1988:316). Med 60rum ordum, ,gognunum" er ekki radad nidur {
6snortnu dstandi eins og matvorum { vel skipulagori storverslun sem
bida pess ad vera safnad { korfu af samviskusomum fredimanni.
bvert 4 méti parf malfreedingurinn oftar en ekki fyrst ad koma skipu-
lagi 4 6reiduna ddur en unnt er ad hefjast handa vid greiningu 4 peim
millegu gégnum sem dhuginn beinist ad.

1 Dessi grein er ad stofni til Gtvarpserindi sem var flutt 4 Rés 1 26. april 2011 og byggdist ad sinu
leyti 4 greinarkorni sem birtist 4 ensku pegar ég dvaldist { Oslé 2005 (Pérhallur Eypérsson, 2005).
Eg pakka ritstjérum og énafngreindum ritrynum kaerlega fyrir gagnlegar athugasemdir vid drog
a0 pessari gerd greinarinnar.
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Auglj6st er ad pvi umfangsmeiri sem ritheimildir frd eldri mal-
stigum eru, pvi meiri eru likurnar 4 pvi ad peer gefi raunsanna mynd
af pvi tungumdli sem birtist { gégnunum — og dfugt: pvi ryrari og
taskradugri sem heimildarnar eru, peim mun meiri évissa um tdlkun
peirra. Hefobundin pumalputtaregla textafraeedinga kvedur 4 um ad
eitt deemi sé ekki ndg til ad syna nokkurn skapadan hlut um tiltekid
malfredilegt fyrirbaeri. Hér verdur pé reynt ad syna fram 4 ad pessi
regla er ekki algild. Pad sem raunverulega skiptir mali pegar meta
skal st60u malfraediatrida er ekki magn heldur geaedi peirra deema sem
vardveitt eru. Vid kjoradstedur geta orfd demi — jafnvel eitt einasta
demi — verid nagilegur vitnisburdur um ad gera megi rdd fyrir til-
teknu atridi sem fullgildri einingu { mdlfraedi dkvedins madlstigs en
ekki einberri undantekningu eda jafnvel allsendis émarktaekri mdl-
villu.

Uppbygging greinarinnar er sem hér segir. Fyrst verdur fjallad
almennt um madlheimildir, einkum { sdgulegum malvisindum, og
um magn og gaedi peirra gagna sem notud eru til a0 meta hvort pau
malfrediatridi sem par koma fyrir eru { samremi vid pekkingu
fredimanna 4 malfraedi tungumils 4 tilteknu timabili. T pessari grein
er adaldherslan 4 sogulegri setningafradi og breytingum 4 setninga-
gerd og flest demin eru pvi tekin padan.? Pvi naest verdur hugad ad
peim madlvisindalegu adferdum sem notadar eru til a0 meta og greina
setningar. { pridja lagi verdur svo vikid ad spurningunni um pad hve
morg demi nagja til a0 unnt sé ad syna fram 4 ad tiltekid madl-
freediatrioi sé hluti af mdlfraedi tiltekins tungumals 4 tilteknum stad
og tima { sogunni. I pvi sambandi verdur adallega tekid daemi af at-
ridi sem hefur verid mjog til umfjollunar { fslenskri setningafraedi
undanfarna dratugi, svokolludum aukafallsfrumlogum (sjd td.
Hoskuld Prainsson, 2005:268 o.4fr., 2007:146 o.4fr.). Aukafallsfrum-
l16g eru nafnlidir { aukafalli, p.e. 60ru falli en nefnifalli, sem gegna
hlutverki frumlags { setningu; pau eru ymist { polfalli (1a), pagufalli
(1b) eda eignarfalli (1¢).

2 Greinargott yfirlit um setningafredilegar breytingar { {slensku er ad finna hjé Eiriki Rognvaldssyni
(2005).

3 [ hefdbundinni skélamlfrdi er hugtakid frumlagsigildi oft notad um pad sem sidar hefur verid
kallad aukafallsfrumlag (t.d. Bjorn Gudfinnsson, 1943:7).

140 Milli mala 12/2020 10.33112/millimala.12.5



PORHALLUR EYPORSSON

@ a. Stelpuna langar { nammi.
b. Karlinum leidist.
c. bess geatir ekki.

Alyktad er ad vid mat 4 gildi dema { fornum textum skipti fjoldi
peirra ekki hofudmdli heldur miklu fremur hitt ad dkvedin madl-
freedileg og textafreedileg skilyrdi séu uppfylle.

2. Magn og gaedi malheimilda

Sum atridi eru algeng { mali félks en 6nnur eru sjaldgeef. Petta kemur
skyrt fram { peim ordaforda sem madlhafar tiltekins tungumals hafa
tileinkad sér og er geymdur { eins konar andlegu ,ordasafni“ { heila-
bdinu. Sum ord eru notud oft og eru tom flestum ef ekki 6llum mal-
hofum. Onnur eru f4tid og eru ekki virkur hluti af grundvallarorda-
fordanum heldur tilheyra afmérkudum og sérhaefdum svidum. Pau
eru e.tv. adeins notud { sérstoku samhengi af dkvednum hépum {
madlsamfélaginu eda voru algeng 4dur fyrr en eru ekki lengur notud
og eru pvi demi um fornt og urelt mdl, t.d. bylmingur ‘hladi af
floteum fiski® ([slensk ordabik, 2007).

St stadreynd ad sum ord eru algengari en 6nnur er alpekkt og
verour ekki fjolyrt um hana frekar hér. Pad er kannski ekki eins vel
pekkt ad sama 4 vid um madlfradina { prengri skilningi: hlj6okerfi,
beygingu, ordmyndun og setningagerd. Hér verdur sjonum einkum
beint ad sidastnefnda svidinu — setningagerdinni. Pannig koma sumar
setningagerdir gridarlega oft fyrir { tungumdlinu en adrar sdrasjaldan.
Setningar 4 bord vid pd sem synd er { deemi (2) virdast fremur 6al-
gengar; vafasamt md telja ad venjulegur islenskur mdlhafi taki sér
slika setningu oft { munn.

() Pad hafa sennilega einhverjir stidentar ekki lesid pessa bok
alveg.

Rétt er ad leggja dherslu 4 ad hér er ekki dct vid ordin sem mynda

setninguna — pau eru svo sem ndgu hversdagsleg — heldur formgerd
hennar, pad hvernig setning af pessari tilteknu gerd er upp byggo.
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Pessi setning hefst 4 gervifrumlaginu pad, sem er stundum kallad
Lleppur” enda eru setningar af pessum toga oft nefndar leppsetningar
(Hoskuldur Prdinsson, 1999:194; sjd yfirlic hjd Hoskuldi Prdinssyni,
2005:336 o.4fr, 2007:309 0.4fr).* A eftir leppnum kemur hjilparssgn
(hafa) og pvi naest raunverulegt frumlag setningarinnar, 6dkvedinn
nafnlidur (eznhverjir stiidentar) sem stendur hér 4 milli tveggja atviks-
orda (sennilega og neitunarinnar ekk:i). Andlagio (pessa bik) er svo 4
milli adalsagnarinnar (Jesid) og enn eins atviksords (z/veg), sem rekur
lestina { pessari setningu. Leppsetningar eru Gt af fyrir sig mjog
algengar { fslensku og edlilegar { talmdli. Oft hefur p6 verid amast
vi0 peim, m.a. { eldri malfreedibkum (Jakob J6h. Smdri, 1920:19,
Bjorn Guofinnsson, 1943:8) og { leidbeiningum um ritun { {slensku.
Par er bent 4 ad pad { upphati malsgreinar sé talmadlslegt og betra ad
ofnota pad ekki { formlegu malsnidi. Eins og kunnugt er gengur p6
oft illa ad fd mdlhafa til ad hlita forskriftarreglum Gt { horgul og pad
d einnig vid hér; { daglegu mali hikar f6lk ekki vid ad byrja setningar
4 leppnum pad. Einkenni leppsetninga er ad frumlagid sem visar til
leppsins (,leppsfélaginn®) verdur ad vera 6dkvedid (Gdkvedio fornafn
eins og einhverjir eda éakvedinn nafnlidur eins og stidentar, einhverjir
stiidentar eda jatnvel einbverjir stidentarnir). Til sannindamerkis um
pad er s stadreynd ad setningarnar { (3) eru miklu siori en deemid {
(2) og vafalaust ad flestra domi allsendis Gteekar { {slensku; peer eru
pvi merktar med stjornu eins og alsida er ad gera vid 6teek daemi {
setningafraeoi:

(3) a. *Pad hata sennilega stidentarnir ekki lesid pessa bok alveg.
b. *Pad hafa sennilega peir ekki lesid pessa bok alveg.

Hins vegar er setningin { (2) rétt myndud Gt frd peim malfraedi-
reglum sem gilda { islensku ndtimamali enda péet formgerd hennar
sé Gvenjuleg ad pvi er snertir afstodu atviksordanna til annarra
setningarlida. Ef atviksordunum er sleppt kemur { ljés ad setningin er
{ raun 6skop bldtt dfram eins og sjd méd { deemi (4).

4 I eldri malfradiritum er leppurinn pad ymist nefndur aukafrumlag (Jakob Joh. Smaéri, 1920:18—
19, Bjorn Gudfinnsson, 1943:8) eda gervifrumlag (Halldér Armann Sigurdsson, 1994:51,
Hoskuldur Priinsson, 1995:63).
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“) Pad hafa einhverjir stddentar lesid pessa bok.

Alveg eins og setningin { (4) er deemid { (2) ad 6llum likindum madl-
fraedilega taekt { madli langflestra islenskra mdlhata. Vafasamt er p6 ad
margir hafi nokkurn tima komist ndkvaemlega svona ad ordi, nema
kannski einstaka madlfreedingur sem notar petta daemi til ad syna
fram 4 dhugaverda moguleika islenskrar setningagerdar (sjd t.d.
Hoskuld Prdinsson, 2005:189). Pess vegna er ekki vid pvi ad bdast ad
slikar setningar komi oft fyrir { gagnaséfnum um natimaislensku.
Pad breytir pvi samt ekki ad démar madlhafa eru tiltslulega skyrir;
setningin sem synd er { (2) er vel taek { islensku natimamadli, alveg
eins og setningin { (4), en demin { (3) eru 6txk, alveg eins og
setningarnar { (5) sem eru dn atviksorda.

) a. *Pad hafa stidentarnir lesid pessa bok.
b. *Pad hata peir lesid pessa bok.

Munurinn 4 gaedum setninganna { (1) og (2) er alls ekki hddur
dreifingu atviksordanna, sem er eins { 6llum tilvikum, heldur stafar
hann af pvi ad 1 fslensku gildir mdlfrediregla — eda ,hamla”“ — sem
nefnd er hamla dkvedinna nafnlida (e. Definitness Effect) og kvedur 4
um ad dkvednir nafnlidir eins og stiidentarnir eda peir geta ekki komid
tyrir { setningum sem byrja 4 leppnum pzd (Hoskuldur Prdinsson,
2005:585 o.4fr., 2007:147-148, 309 o.4fr.). Adeins 6dkveonir nafnlidir
eins og einhverjir stildentar geta stadio { leppsetningum.

3. Adferdir til ad meta setningar
3.1 Lifandi tungumal

[ rannséknum 4 setningagerd tungumadla sem t5lud eru { samtim-
anum — lifandi mdlum — er oftast hagt a0 komast ad pvi hvort
setningar séu teekar eda Gteekar med pvi ad spyrja malhafa, bera undir
pd lista med demasetningum og bidja pd a0 meta paer. Démarnir
sem bedid er um eru t.d. af taginu: ,jd, petta er edlileg setning, svona
get ég sagt”, ,nei, petta er 6taek setning, svona get ég ekki sagt” eda
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Lovist, ég er ekki viss um hvort ég get sagt petta eda ekki®. Pegar
malfredingur rannsakar setningagerd moédurmadls sins eru haeg
heimatokin par sem hann getur beitt sjilfskodun (e. introspection),
metid setningar sem hann myndar og borid eigid mat saman vid
déma annarra einstaklinga sem tala sama tungumdl. Unnt er a0 afla
déma frd mdlhéfum med pvi ad spyrja pd beint um tiltekin atridi eda
a0 leggja fyrir pd skriflegar kannanir, t.d. { formi demasetninga. Enn
fremur er haegt ad bera démana saman vid adrar mdlheimildir, m.a.
gagnasofn um ritmadl og talmdl, svonefndar malheildir (lat. corpus, ft.
corpora). Sjalfskodun verdur edlilega ekki beitt nema upp ad vissu
marki vid mat 4 atridum { 60rum mélum en médurmdlinu par sem
fdir hafa alveg jafng60 tok 4 60ru maéli og sinu eigin. Peim mun meira
er par komid undir ddmum madlhafanna og upplysingum Gr annars
konar heimildum, t.d. malheildum, sem hagt er ad leggja til grund-
vallar maéllysingunni.

Eins og demid { (2) ad ofan synir kann tiltekin setningagerd ad
vera tek og par med { samremi vid mdlfradi tiltekins tungumdls
pétt han sé sirasjaldan notud. Petta er vandi sem allir sem stunda
rannséknir { setningafradi eiga vid ad etja. Med nokkurri skélun,
hugkvemni og prautseigju atti mélfredingur sem faest vid lifandi
mal p6 ad geta skorid Gr um pad hvort fyrirberid sem hann rann-
sakar er taekt enda pétt pad sé fatitt { mdlnotkun, eda hvort pad er
hreinlega 6taekt { malinu — p.e. ekki hluti af madlfraedi tungumalsins
sem verid er ad rannsaka. Ljost er a0 besta adferdin til ad greina 4
milli slikra atrida er ad skoda og bera saman déma madlhafa um pau.
[ malheildum, hversu ftarlegar sem per eru, m4 alltaf gera rdd fyrir
pvi ad ymis fyrirbaeri komi ekki fyrir af einskeerri tilviljun, t.d. vegna
outskyrorar gloppu { gagnasafninu, fremur en ad pau séu hreinlega
ekki til { tungumalinu.

[ lifandi tungumdlum er fjoldi setninga ekki endanlegur heldur
geta eiginlegir médlhafar myndad 6endanlegan fjolda setninga, t.d.
med pvi ad bata sifellt nyjum aukasetningum vid adrar setningar,
sem eru pd ,modursetningar” undirskipudu setninganna. Petta er
synt med tilvisunarsetningum { deminu { (6).

©) Petta er kona sem 4 heima { borg sem er { landi sem er {
heimsilfu sem ... o.s.frv.
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Slikar setningar eru vitaskuld ekki @evinlega ykja dhugaverdar en pad
er ekki adalatridid, heldur hitt a0 madlhafar geta endalaust baett vid
peer (ef peir pyrftu ekki ad nerast og sofa og ef peir lifou ad eilifu).
Par sem alltaf er unnt ad mynda nyjar og nyjar setningar er fjoldi
setninga { lifandi mdlum 6endanlegur (sjd t.d. Chomsky, 1973). Pessi
6endanlegi fjoldi setninga lytur vissulega dkvednum reglum sem
gilda innan hvers tungumadls en ventanlega lika almennum log-
mdlum sem kveda 4 um pad sem er mogulegt { mannlegu madli. Ad
pvi gefnu ad fjoldi setninga { hverju tungumali sé endanlegur er
greidasta leidin ad upplysingum um mogulegar setningagerdir { til-
teknu tungumdli si ad bidja mdlhafa ekki bara um déma um pad
sem beir geta sagt heldur ekki sidur um pad sem peir geta ekki sagt
— pad er neikveaedar upplysingar. Ef médlhafi sampykkir t.d. setninguna
[ geer las pessi madur bik synir pad ad sogn { persénuhztti getur stadid
{ 60ru saeti { setningu, { pessu tilviki 4 milli atvikslidar { fyrsta seti
(7 geer) og frumlagsins (nafnlidarins pessi madur). Pessi setning, skodud
dn samhengis, segir hins vegar ekkert um pad hvort pessi tiltekna
ordardd er skyldubundin eda valkveed. Pad er ekki fyrr en mdlhafinn
hafnar daemi eins og *I ger pessi maidur las bik ad pad kemur { 1jés ad
i islensku er regla sem kvedur 4 um ad sogn { persénuhaetti megi ad
jafnadi ekki vera aftar en { 60ru sati { setningu.” Undantekningar frd
peirri reglu eru ekki leyfdar i hefdbundnu malsnidi (6tacka setningin
er pvi audkennd hér med stjornu). Ad visu eru fravik fra hefobundinni
setningagerd til { kvedskap, en bundid mdl lytur ad hluta til 66rum
malfredireglum en ébundid mal, sem er til umraedu hér.

3.2 Daud tungumal
Tungumdl sem adeins eru vardveitt { textum — daud tungumidl — eru

6lik lifandi médlum ad pvi leyti ad par er fjoldi setninga endanlegur.
bar setningar sem koma fyrir { peim eru segdir (e. wtterances),

5 Reglan um ad ségn { persénuhetti geti ekki stadid aftar en { 60ru seti er 4 ensku nefnd Verd Second
(skammstafad V2) og er einkenni allra germanskra ndtimaméla nema ensku (sjd t.d. Pérhall
Eypérsson 1999). { islensku (og ad hluta til { feereysku) gildir pessi regla raunar badi f adal- og
aukasetningum en { 6drum skyldum médlum nénast einvéroungu { adalsetningum. Ségnin getur
lika stadid fremst { tilteknum setningagerdum, t.d. { spurningum, skipunum og frasdgnum (4
ensku Verb First, V1). Setningar par sem sognin stendur { pridja seeti (d ensku Verb Third, V3) koma
einnig fyrir, einkum { talmdli, en lata dkvednum hémlum sem ekki verdur ndnar fjallad um hér
(sjd um per einkum dokrorsritgerd Asgrims Angantyssonar 2011).
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setningar eda setningabrot sem einhver hefur sagt eda ritad vio til-
teknar adstaedur 4 tilteknum tima.® Segdir 1 textum eru ad sjilfsogdu
af ymsu tagi. Par 4 medal eru segdir sem eru malfradilega réttar, p.e.
{ samreemi vi0 peer mdlfradireglur sem giltu 4 ritunartima textans.
Pd md gera rdd fyrir pvi ad stundum komi fyrir mélfarsatridi sem
voru urelt eda fyrnd 4 ritunartimanum en voru af einhverjum
astedum notud { textanum, t.d. sem medvitud malfyrning til ad nd
fram blebrigdum sem hofundurinn taldi heefa tiltekinni texta-
tegund. Lj6st er ad 6likar textategundir setja mark sitt 4 segdirnar og
par kann ad skipta mdli hvort um er ad reda t.d. innlenda frdsagnar-
texta, l6g, gudsord, pydingar eda kvedskap. I textum af sidastnefnda
taginu er pess ad veenta ad atridi eins og studlun eda bragarhdttur hafi
dhrif 4 ordar6d og adra petti { formgerd setninganna. Slikt er vita-
skuld naudsynlegt ad hafa hugfast { rannséknum 4 kvedskapar-
textum, t.d. eddukvaedum, Hémerskvidum, leikritum Shakespeares
eda fornindverskum silmum { Rigveda. Stundum er raunar ekki
fullkomlega 1j6st hvad textarnir séu { bundnu méli enda pétt ymis-
legt bendi til pess, t.d. notkun studla. Slikt er p6 ekki einhlitur
meelikvardi pvi ad studlasetning pekkist lika { dkvednum tegundum
6bundins mdls, t.d. { fornislensku lagamali eins og { pessum textabut
ur Gréagas (Porleifur Hauksson og Porir Oskarsson, 1994:232):

) bid skulud deila knif og kjotstykki og alla hluti ykkar { milli
sem frendur en eigi sem fjendur.

I stuttu mali sagt, peir sem rannsaka texta frd eldri mélstigum purfa
a0 huga ad 6tal atridum sem kunna ad hafa dhrif 4 edli peirra segda
sem par koma fyrir.

3.3 Flokkun daudra tungumala

Vandinn sem felst { tilviljanakenndum eydum { heimildum er
knyjandi { rannséknum 4 6llum tungumdlum en ekki sist { sogu-
legum malvisindum. I pessu samhengi vakna adferdafradilegar
spurningar um pad hversu mikil ggn purfi til ad unnt sé ad draga

6 Petta 4 raunar lika vid um gagnaséfn um lifandi mal en munurinn er vitaskuld s ad lifandi mal-
hafar eru til frésagnar um hvernig mélid er notad.
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af peim markteekar dlyktanir um madlfreedi ,daudra® tungumadla,
tungumadla sem adeins eru til heimildir um { textum frd eldri timum.
Gagnlegt getur verid ad skipta slikum madlum 1 prjd flokka, eins og
stundum er gert { pyskri mélfraedihefd (Untermann, 1975, 1989; sbr.
bérhall Eypérsson, 2005):

o Grosskorpussprachen, tungumdl sem miklar heimildir eru til
um.

®  Kleinkorpussprachen, tungumdl sem adeins eru vardveitt { tak-
morkudu safni heimilda.

* Rest-  und  Triimmersprachen, tungumadlaleifar og tungu-
malarastir.

Latina er augljés Grosskorpussprache, tungumdl sem ekki er lengur
mo6ourmal neins en er skjalfest { gridarmiklum heimildum sem
spanna arpasund: fornold, midaldir, endurreisnartima og raunar allt
til okkar daga. Latina var upphaflega médurmadl ibtia Rémaborgar
og eru elstu dletranir taldar vera frd sidari hluta 7. aldar £Kr.; { kjolfar
utpenslu Rémaveldis vard latina sidan yfirpj6dlegt heims- og leer-
démsmal. Miklar ritheimildir eru lika vardveittar um sanskrit (forn-
indversku), forngrisku og fornensku, svo ad deemi séu nefnd, og utan
indéevropsku mdlazttarinnar um fornegypsku, klassiska arabisku og
fornkinversku. Til slikra mdla telst einnig fornislenska, sem riku-
legar ritheimildir eru til um frd 12. 6ld til midrar 16. aldar (pegar
nutimaislenska tekur vio).

Deemi um Kleinkorpussprache, tungumdl sem er skrdd { takmorkudu
safni heimilda, er gotneska; sd texti sem vardveist hefur er ad mestu
leyti pyding 4 Nyja testamentinu, frd pvi um 380 e.Kr. Svipad 4 vid
um fornkirkjuslavnesku og fornironsku malin avestisku og fornpers-
nesku. Fornkirkjuslavneska er elsta stig slavneskra madla, adallega
gudsordapyodingar likt og i gotnesku. Helstu textar 4 avestisku eru
sdlmar par sem spamadurinn Zarapustra er dkalladur en 4 fornpers-
nesku voru m.a. ristar dletranir med yfirlysingum stérkonunga Persa-
veldis.

Frumnorrena, elsta stig germanskra mdla, er svo loks fulltrii
Triimmersprachen, tungumalarista (Penzl, 1989). Heimildirnar eru af
svo skornum skammti ad peer minna 4 rastir af tungumali, nokkur
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hundrud ranaristur fré timabilinu 150 ¢l 600 e.Kr. Adrar slikar
tungumadlarastir er t.d. ad finna 4 keltneskum dletrunum vidsvegar 4
meginlandi Evrépu; par 4 medal eru galliska, sem var t6lud { Mio-
Evrépu og vidar, og keltiberiska, 4dur einkum t5lud 4 Iberfuskaga, {
Portagal og vestan- og nordantil 4 Spdni og raunar lika { Litlu-Asfu
(galatiska, sem var t6lud par sem nd er Tyrkland). Pétt skilgreining
a Restsprachen, tungumadlaleifum, og Trimmersprachen, tungumdla-
rastum, skarist er p6 munur 4 a0 démi Untermanns (1989:18-19).
Restsprachen eru leifar af tungumdlum sem eru (eda voru) adeins notud
a0 takmorkudu leyti vid sérstakar adstaeedur pott pau hafi d0ur verid
utbreiddari. Daemi um tungumadlaleifar vaeri latina { Pafagardi par
sem hin er enn opinber tunga, pott italska sé helsta samskiptamalio.
Annad demi veri breténska, sem var eitt sinn algeng 4 Bretaniu-
skaga i nordvesturhluta Frakklands en er nd adeins tolud par til sveita
og hvergi sem adalmadl; nd 4 dégum er franska allsrddandi 4 6llum
svidum pjédlifsins (Untermann, 1989:18).

Nidurstadan af framansdgdu blasir vid: Pvi rikulegri sem
heimildirnar um eldri (,daud”) tungumdl eru (sbr. Grosskorpus-
sprachen), peim mun 6liklegra er ad gloppa sé { vitneskju okkar. Pv{
taskradugri heimildir (sbr. Rest- und Triimmersprachen), peim mun
6fullkomnari er vitneskja okkar um eldri malstig.

3.4 Ordarod 1 frumnorrenum rdnaristum

Frumnorrena er adeins vardveitt { tiltdlulega fdum rdnaristum og er
pvi gott demi um tungumdlardstir. Auk pess eru textarnir afar
knappir og torrddnir. Petta mél er brotakenndar leifar af tungumali
sem var talad 4 Nordurlondum 4 6ldunum eftir Krists burd og md
telja forstig norrenna mdéla (islensku, faereysku, norsku, sensku og
donsku). Par sem rénaristurnar eru, auk gotnesku, helstu richeimildir
um germonsk madl 4 elstu tid er mikilvaegi peirra fyrir sogu pessara
mala b6 étviraete. I elstu ranaristunum eru nastum einvérdungu
adalsetningar; adeins tvo demi eru um aukasetningar (Pérhallur
Eypérsson, 2012:40—41). T pessum textum kemur fram munur 4

7 Sumar tungumdlaleifar geta flokkast undir pad sem nefnt er erfdarmal (e. heritage language) og eru
adeins notud vid sérstakar adstedur, t.d. fyrst og fremst heima fyrir en ekki 4 opinberum vett-
vangi. Vestur-islenska fellur ad pess konar skilgreiningu (sjé t.d. Birnu Arnbjérnsdéctur 2015)
og breténska virdist gera pad lika.
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stodu sagnar { persénuhetti pannig ad { sumum peirra stendur sogn
{ midri setningu, ymist 4 milli frumlags og fyllilidar (andlags eda
sagnfyllingar) eda 4 eftir fyllilid { fyrsta sati og 4 undan frumlagi.
Petta er synt { demunum { (8) og (9).

(8 ek hrazaz satido <s>tain<a> ana ...
ég Hrazaz setti steind ...
‘Eg, Hreer, setti stein 4 ...
(R, steinn; Krause og Jankuhn, 1966, nr. 73)

) hariuha hait-ika farawisa
Herjoi heiti ég farvisi
‘Herj6i heiti ég, hinn farvisi
(Sjdland, kinga 2; Krause og Jankuhn, 1966, nr. 127)

2

I malinu 4 elstu rdnadletrunum er persénubeygda sognin pannig {

00ru seti { adalsetningum eins og { flestum germonskum ndtima-
malum, t.d. { {slensku.

(10) a. Eg, Gunnar, setti disk 4 boroio.
b. Hallgerdur heiti ég.

[ fdeinum rtnadletrunum er persénubeygda ségnin hins vegar aftast
og fylgir 4 eftir fyllilionum. Pannig er pad t.d. 4 ristunni 4 gull-
horninu freega frd Gallehus, sem synd er { (11).

(11) ek hlewagastiz holtijaz horna tawido
ég Hlégestur Hyltir horn gerdi
‘Eg, Hlégestur frda Holti, gerdi hornid.
(Gallehus, gullhorn; Krause og Jankuhn, 1966, nr. 42)

Hér stendur horna tawido ‘horn gerdi’ en ekki *tawido horna ‘gerdi
horn’ eins og edlilegt veeri { {slensku og 6drum germonskum ndtima-

8 I tdlkunum 4 rdnaristum { pessari grein er midad vid umfjsllun bérhalls Eypérssonar (2012).
Thlkanir par eru oftast en ekki alltaf samhljéda tilkunum { handbdk Krauses (Krause og Jankuhn,

1966).
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malum. Ad pessu leyti minnir adalsetningin 4 Gallehus-gullhorninu
4 aukasetningar { pysku, en par stendur sogn i persénuhetti jafnan
aftast.

(12) Hans sagt, dass Maria das Buch gelesen hat.
Hans segir a0 Marfa békina lesid hefur
‘Hans segir a0 Marfa hafi lesid békina.’

I pessu samhengi vaknar st spurning hvort badi ordaradarmynstrin
— sogn { 60ru saeti og sogn { aftasta seti — hafi verid jafngild { frum-
norraenu eda hvort annad peirra hafi verid venjuleg, hlutlaus ordar6d
en hitt hdd sérstokum skilyrdum. Peim sem eru ekki dhugasamir um
sogulega setningafradi kann ad virdast slik spurning giska tilgangs-
litil en { raun og veru er hiin alls ekki tt { hott vegna pess ad svar vid
henni geeti varpad ljési 4 préun ordaradar { germonskum mdlum 4
elstu ti0 (Pérhallur Eypérsson, 2012:47).

P4 er rétt ad ryna 6gn betur { textana. A dletruninni frd Gallehus
er ad finna studlun eins og { hefdbundnum {slenskum kvedskap
(hlewagastiz — holtijaz — horna) og pad er ekki dvarlegt ad @tla ad
studlunin hafi haft dhrif 4 ordar6dina, eins og pekkt er Gr kvedskap
4 ollum timum p6tt pad verdi ekki sannad. Pad er ekki einu sinni
fyllilega 1jést ad setningin 4 Gallehus-ristunni sé { bundnu madli pv{
ad eins og a0ur er getid eru demi um studlun { lausamalstextum, t.d.
Grigds. Sama 4 raunar vi0 um rdnaristuna 4 kingunni frd Sjdlandi
(9); par er lika studlun (hariuba — hait-ika) sem kann ad hafa dhrif 4
ordardina, en pad er jafnvel enn dljdsara hvort sd setning er {
bundnu madli en textinn 4 dletruninni frd Gallehus. Loks er ekki ad
sjd a0 nein studlun sé { textanum { (8), 4 ranaristunni 4 steininum frd
Ro.” Allt er petta sem sagt frekar 6lj6st!™

Ut frd peim gognum sem dr er ad moda verda maélfredingar ad
seetta sig vi0 pd hlutlausu lysingu ad { mélinu 4 ranaristunum hafi
sognin ymist getad stadid { 60ru sati eda aftast { setningu — og par

9 I ristunni frd RS hefst ordid satido 4 5 og staina & st, en s og st studla venjulega ekki samkveemt
hefdbundnum reglum um studlasetningu { germonskum fornmédlum sem gilda enn { islenskum
kvedskap.

10 Ritrynir nefnir ad studlun kunni ad setja ordardd skordur jafnvel péte texti teljist Sbundinn.
deeminu ur lagamadli sem tilfeert er { (7) ad framan er pannig liklegt ad afstada orda sem studla hvers
til annars sé hdd tilteknum hémlum.
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med ad stada sagnar { persénuhaetti hafi verid frjilsari { germonsku 4
elstu tid en { ndtimamdlum. Pétt sennilegt megi telja ad 6nnur hvor
ordartdin hafi verid sjilfgefin en hin bundin dkvednum skilyroum
munum vid aldrei vita pad med fullkominni vissu. Petta er algeng
stada { ranns6knum 4 fornum textum, vitaskuld ekki sist peim sem
litlar heimildir eru um, svokélludum tungumadlaleifum og mdlardstum.

4. Hve morg daemi naegja?
4.1 Eitt gott daemi er nég

Af framansdgou blasir vid ad adalmunurinn 4 rannséknum 4 madl-
freeoi lifandi tungumadla og daudra er sd ad { sidara tilvikinu hefur
malfredingurinn ekki adgang a0 démum madlhafa sem byggdir eru 4
maltilfinningu peirra. Pad eina sem hann hefur { hondunum eru
segdir sem einhver mdlhafi hefur einhvern tima skrifad nidur, vid
adsteedur sem voru eins misjafnar og textarnir eru margir. Sogulegur
malfredingur hefur ekki adgang ad neikvaedum visbendingum, eins
og 4dur var getid um; hann getur edlilega ekki spurt malhafa um pad
sem peir geta ekki sagt."

Til a0 sigrast 4 peim erfidleikum sem vid er ad etja parf mal-
freedingur sem rannsakar eldri mdlstig helst ad bua yfir alhlida pekk-
ingu 4 pvi tungumali sem hann beinir sjénum ad, malfradi pess og
sogu, og hafa hlotid trausta og vandada skélun 1 textafraedi og 60rum
greinum sem koma ad gagni vid mdlvisindalega greiningu textans.
En jafnvel vid slikar kjoradsteedur er heett vid ad pekkingin verdi
avalle 6fullkomin.

bad segir sig sjdlft a0 pvi umfangsmeiri sem ritheimildirnar eru
pvi minni eru likurnar 4 ad skortur 4 demum um tiltekin madl-
freediatridi sé tilviljun og peim mun meiri eru likurnar 4 pvi ad
gognin gefi raunsanna mynd af pvi tungumadli sem birtist { gogn-
unum. Hefdbundin pumalputtaregla textafredinga er si ad eitt
demi sé ekki ndg til ad syna nokkurn skapadan hlut um tiltekid

11  Eins og ritstjéri minnir mig 4 syna fornir textar stcundum ekki bara demi um notkun tiltekins
tungumdls heldur geta peir beinlinis fjallad um maélid sjalft. Pannig segja rémverskir malfreedingar
eins og Varr6 og Quintilfanus beinlinis { éspurdum fréttum ad eicthvad sé (ad peirra mati) taeke {
latinu. Slikur vicnisburdur er liklega pad nzesta sem nttimamadur kemst ddmum malhafa sem ekki
eru lengur 4 medal okkar um pad sem beir geta ekki sagt — eda telja a.m.k. éeeskilegt mal.
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malfraedilegt fyrirbeeri — eda eins og pad heitir 4 latinu: unus testis —
nullus testis ‘eitt daemi er ekkert daemi’. A méti pessu er pvi haldid
fram hér ad pad sem skipti mdli pegar meta skal stodu tiltekinna
malfrediatrida sé ekki magn heldur gaedi peirra deema sem vardveitt
eru — a0 minnsta kosti { dkveonum tilvikum (Pérhallur Eypérsson,
2005:54). Jafnvel { tungumdli sem rikulegar heimildir eru til um,
eins og latinu eda fornislensku, er haett vid ad { mdlfredigreiningu
sem byggist adeins 4 algengustu ordmyndum og setningagerdum
yfirsjdist monnum sjaldgef en mikilveg mynstur. Slik mynstur
kunna ad hafa verid fullkomlega edlileg fyrir peim sem téludu malid,
p.e. malhéfum latinu eda fornislensku, pétt af einhverjum dsteedum
séu pessi atridi sjaldgeef { vardveittum textum.

Pannig eiga 6ll malfrediatridi sem koma fyrir { tungumdlinu,
hvort sem pau eru algeng eda sjaldgeef { médlnotkun, sinn stad { peirri
malfredi sem hver einstakur mdlhafi byr yfir, p.e. { mdlkunndttu
einstaklingsins. Raunar attu pad ad vera auglj6s sannindi ad adeins
eitt demi — jafnvel svokallad stakdaemi (gr. hapax legomenon) — getur
negt til ad syna ad pad sé hluti af mdlfraedi tiltekins tungumadls, ad
pvi tilskildu ad pad sé textafradilega og malfraedilega Geviraett. Hitt
er annad mdl ad mjog sjaldgeef atridi eru e.tv. ekki eins midleeg og
tyrirbaeri sem koma oft fyrir { tilteknu tungumdli. Pétt erfict sé ad
fullyrda nokkud dkvedid um petta md etla ad algeng mdlfraediatridi
séu frekar midlaeg en sjaldgaefari atridi jadarleeg. A medal hinna sidar-
nefndu veeru veentanlega atridi sem born 4 méltokuskeidi nd tiltolu-
lega seint valdi 4, eins og sum hlj6dasambond og beygingarmynstur
(sbr. Chomsky, 1981:3—4).

4.2 Aukafallsfrumlog

Til a0 gera hugleidingarnar { undanfarandi kafla 6gn dpreifanlegri
verdur hér tekid demi af tilteknu mdlfredifyrirbeeri { fornislensku.
Fyrst parf samt a0 minnast orstutt 4 nitimaislensku — og raunar lika
4 mal frenda okkar Feereyinga.

I ndtimafslensku er frumlag setningar ekki endilega { nefnifalli.
Eins og minnst var 4 { upphafi getur pad allt eins stadid { einhverju
af aukafollunum: polfalli, pagufalli eda eignarfalli (t.d. stelpuna langar,
karlinum leidist eda pess geetir). Pannig eru fall (einkum og sér { lagi
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nefnifall) og persénu- og tolusamremi sagnar og frumlags ekki frum-
lagseinkenni { fslensku 6likt pvi sem talid er eiga vid um morg 6nnur
tungumal (Zaenen, Maling og Hoskuldur Prdinsson, 1985:100 o.dfr.,
Hoskuldur Pridinsson, 2005:282, Hoskuldur Priinsson, 2007:166—
167). Hugum a0 setningunni { (13).

(13) fslendingurinn étur pennan hékarl.

[ pessari setningu er frumlagid (Islendingurinn) i nefnifalli og ségnin
(étur) samraemist pvi { persénu og tolu. Skodum pvi neest setninguna

i (14).
(14)  Islendingnum likar pessi hdkarl.

Hér er frumlagid (Islendingnum) 1 pagufalli en sognin er { pridju per-
sonu eintolu og samreemist raunar andlaginu (hikarl) sem stendur {
nefnifalli.

[ hefdbundinni skélamélfraedi er frumlag venjulega skilgreint sem
fallord { nefnifalli.” Fraedileg mdlvisindi sidustu dratuga hafa koll-
varpad pessari vidteknu hugmynd og { peim rannséknum hefur is-
lenska gegnt lykilhlutverki. I sem stystu mali md segja ad aukafalls-
nafnlidir eins og mér { mér likar hegdi sér setningafraedilega eins og
frumlog { natimaislensku. S4 sem fyrstur syndi fram 4 frumlagsedli
slikra aukafallsnafnlida var bandariskur mélfredingur ad nafni Avery
Andrews, sem dvaldi hér 4 landi snemma 4 nfunda dratug sidustu
aldar en hefur lengst af starfad { Astralfu (Andrews, 1976). S6mu sogu
er a0 segja um feereysku, eins og Bretinn Michael Barnes syndi fram
4 (Barnes, 1986). Pannig tekur sognin ddma ‘lika’ t.d. med sér frum-
lag { pagufalli { mdli margra Fereyinga (15a) pétt nefnifallio seki
raunar 4 me0 sognum af pessu tagi, eins og kemur fram { (15b).

15) a. Mér ddmar hesa bokina.
mér likar pessa bok

12 1 pessum anda er skilgreining Bjorns Gudfinnssonar (1943:7): ,Frumlag er fallord, fallsetning eda
bein reda { nefnifalli, er tdknar pann (péd, pad), sem adhefst, er eda verdur pad, sem umsdgnin
segir.”
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‘Mér likar pessi bok.

b. Eg dimi hesa bokina.
ég lika pessa bok

‘Mér likar pessi bok.

bvi md skj6ta inn ad andlagid med dima er { polfalli { feereysku (besa
bokina ‘pessa bok’), hvort sem frumlagid er { pagufalli eda nefnifalli.
Petta er 6like islensku par sem andlagio er venjulega { nefnifalli med
sdgnum eins og /ka sem taka frumlag { pdgufalli.’” Hins vegar er
andlagio { polfalli (eda 60ru aukafalli) med sognum sem taka nefni-
fallsfrumlag.'

Til pess a0 syna fram 4 pad hvort tilteknir nafnlidir séu frumlog
eda ekki er studst vid svokollud frumlagsprof. Fjolmorg slik prof hafa
verid nefnd til sdgunnar og medal peirra helstu eru fyrirberi sem
bera heiti eins og langdraeg afturbeyging og voldunarnafnhaettir, sem
ég mun greina ndnar frd hér 4 eftir. En 40ur en ég geri pad md spyrja:
Hvernig préudust aukafallsfrumlég i norrenum mdlum? Svo ad
spurningin sé ordud adeins 60ruvisi: Eru aukfallsfrumlog { ndtimafs-
lensku og faereysku nyjung sem greinir pessi tvé mal frd 60rum nor-
reenum mdlum (norsku, seensku og donsku)? Eda eru aukafallsfrum-
16g fornt atridi — ,,arkaismi” eins og pad heitir 4 Gtlensku — sem hefur
vardveist { pessum eyjamdlum en glatast { freendmdlunum 4 megin-
landinu, samtimis pvi sem fallakerfi pessara mdla einfaldadist og
hrundi? Damin { (16) eru Gr norsku og syna tvennt: annars vegar
tekur sognin /ike ‘lika’ frumlag { nefnifalli (jeg ‘ég’) en ekki lengur
pdgufallsfrumlag eins og fornnorrana; hins vegar kemur munur 4
nefnifalli og aukafalli (polfalli) adeins fram { forndfnum (16a) en ekki
i nafnordoum (16b):

(16)  a. Jeg liker deg.
ég lika pig
‘Mér likar vid pig.

b. Mannen liker kvinnen.

13 Raunar orlar 4 breytingu { {slensku par sem sagnir med pagufallsfrumlagi sem upprunalega toku
andlag { nefnifalli hafa farid ad taka polfall (HIif Arnadéttir og Einar Freyr Sigurdsson 2012).

14 Um samanburd 4 fallakerfi islensku og feereysku sjd nanar Hoskuld Préinsson o.fl. (2012), Pérhall
Eybérsson (2015, 2017) og Pérhall Eybérsson og Hoskuld Prdinsson (2017).
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madurinn likar konuna
‘Manninum likar vid konuna.’

b6ttt maélfredingar séu flestir 4 einu méli um ad ndtimaislenska hafi
aukafallsfrumlog er setningafraedileg stada aukafallsnafnlida { fornis-
lensku umdeild. Ymsir fredimenn hafa haldid pvi fram ad aukafalls-
lidirnir hafi verid frumlog ad fornu, rétt eins og { ndtimaislensku.
Pessa stefnu ma kalla ,islenska skélann®; fulltrdar hans eru m.a.
islenskir madlfreedingar eins og Eirfkur Rognvaldsson (1991, 1996,
2005:612—613), J6hanna Barddal og Pérhallur Eypérsson (2003) og
Jéhannes Gisli Jonsson (2018). Adrir halda pvi fram ad { fornmali séu
pessir aukafallsnafnlidir ekki frumlog heldur andlog. Petta meetti
kalla ,norska skélann® par sem { framvardarsveit hans eru einkum
norskir fredimenn, t.d. Jan-Terje Faarlund (1980, 1990, 2001, 2004),
Kristian Emil Kristoffersen (1991, 1994), Endre Mgrck (1992) og
John Ole Askedal (2001). Norski skélinn segir ad ordid hafi breyting
i sogu fslensku og fereysku par sem lidir sem voru upprunalega and-
I6g voru endurtdlkadir sem frumlog. Hins vegar telur islenski
skolinn ad ekki hafi ordid nein breyting { sogu islensku (og fereysku)
a0 pvi er vardar aukafallsfrumlog.”

Vandinn er ad pad er erfitt ad finna réctu setningagerdirnar sem
naudsynlegar eru til ad préfa mdlfraedihlutverk meintra aukafalls-
frumlaga { ,daudu” tungumadli og { sumum tilvikum koma par
raunar alls ekki fyrir { peim textum sem vardveist hafa. Naudsynlegt
er ad fd Gr pvi skorid hvort pessi skortur 4 demum af réttum toga sé
tilviljanakenndur eda kerfisbundinn. Eins og ddur er getid eiga mal-
freedingar (p.m.t. setningafradingar) sem fast vid lifandi madl alla
jatna ekki vid pennan vanda ad etja (a.m.k. ekki 4 samberilegan
hétt). Verkefni peirra er pvi audveldara vegna pess ad peir geta ordid
sér Gti um pau demi sem mdli skipta, ymist med pvi ad stydjast vid
eigin mdltilfinningu pegar peir fjalla um médurmal sitt eda med pvi
a0 bidja heimildarmenn ad daema hvort tiltekin setning sé tak eda
Otaek. Sérstaklega mikilveegt er ad bidja malhafa um neikvaeda déma
— um pad sem peir geta ekki sagt. Peir sem fdst vid sogulega setn-

15  Sogufrédir lesendur taka eftir ad nafngiftirnar ,islenski skélinn“ og ,norski skélinn“ eru hér
notadar 4 medvitadan hdct sem hlidstedur vid samsvarandi heiti 4 stefnum sem eitt sinn voru
fyrirferdarmiklar { norrenum fornbékmenntum.
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ingafraeoi verda hins vegar ad reida sig 4 kunndttu sina (eda ef henni
er ekki til ad dreifa, 4 kunndttu annarra) { peim tungumdlum sem
peir fast vid — og pvi traustari sem pessi kunndtta er, peim mun
betra. En enginn leerdémur, hversu mikill sem hann er, kemur samt
i stadinn fyrir doma lifandi mdlhafa um pad hvad er haegt ad segja og
ekki sidur hvad ekki er haegt ad segja.

4.3 Frumlagsprof
4.3.1 Langdreeg afturbeyging

Eitt af peim frumlagspréfum sem hafa verid talin gilda { ndtimafs-
lensku er langdreg afturbeyging (e. /Jong-distance reflexivization)
(Hoskuldur Prainsson 2005:276, Hoskuldur Prainsson 2007:164). Hér
er um pad ad reda ad afturbeygt fornafn { aukasetningu visar til
undanfara { adalsetningunni (médursetningunni). Undanfarinn stenst
oll frumlagsprof, 6hdd pvi falli sem hann stendur {, og er pvi alltaf
frumlag en ekki andlag. Venjuleg tdlkun 4 deeminu { (17) er ad aftur-
beygda fornafnid sig visi til nefnifallsfrumlagsins Gunnars { adal-
setningunni en ekki til Hallgerdar sem er nefnifallsfrumlag { auka-
setningunni.

(17)  Gunnar hélt ad Hallgerdur elskadi sig.

Pad sama 4 vid um aukafallsfrumlog { natimamadli; afturbeygt for-
nafn { aukasetningu visar til padgufallslidarins { adalsetningunni.

(18)  Gunnari fannst ad Hallgerdur elskadi sig.

Enginn vafi er 4 pvi ad { fornislensku, rétt eins og { nitimaislensku,
geta nefnifallslidir { médursetningu verid undanfarar afturbeygdra
fornafna i aukasetningu péte pad hafi e.tv. ekki verid ykja algengt
(Eirikur Rognvaldsson, 2005:612). Hins vegar hefur sd fraedimadur
sem gerst hefur rannsakad petta atridi (Eirikur Rognvaldsson,
1996:64) adeins fundid prji demi { fornmdli um meint aukafalls-
frumlog sem vaeru undanfarar langdraegs afturbeygds fornafns (frekari
leit hefur ekki skilad drangri, sbr. Jéhonnu Barddal og Pérhall
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Eypérsson, 2003:448). Eitt pessara priggja fornislensku dema er {
Ljésvetninga sogu (sbr. Eirik Rognvaldsson, 1996:64):

19 ... og potti honum {sem féstra sinum myndi mein ad verdal.
(Islendingasiqur, 1985—86; Liésvetninga saga, bls. 1681)

Hér er pagufallslidurinn { adalsetningunni (bonum) undanfari nafn-
lidar med afturbeygdu eignarfornafni (fdstra sinum) { aukasetningunni.

Mikilvaegt er ad halda pvi til haga ad engin demi eru { fornis-
lensku um ad lidur sem er 6tviraett andlag sé undanfari { langdraegri
afturbeygingu. Med 60rum ordum, pad eru engin deemi um setningar
eins og Gunnar sagdi Njdli ad sér myndi mein ad verda par sem aftur-
beygt fornafn visadi til ébeina andlagsins Njils en ekki Gunnars,
sem er frumlag moédursetningarinnar. Ef slikt demi fyndist — par
sem Otvirett andlag veeri undanfari { langdregri afturbeygingu — pd
vaeri langdraeg afturbeyging ekki lengur gilt frumlagspréf { fornis-
lensku. Likurnar 4 pvi ad petta gerist eru ekki miklar pvi ad
heimildir um fornislensku eru svo rikulegar. En ef vid imyndum
okkur ad 4dur 6pekkt Islendingasaga uppgdtvadist { einhverju
skimaskoti og par leyndist slikt demi pd yrdi ad endurmeta gildi
langdraegrar afturbeygingar sem frumlagspréfs { fornislensku og
varpa pvi fyrir r6da. Astadan er st ad pad er { grundvallaratridum
ekki utilokad ad afturbeygt fornafn visi aftur til lidar { mddur-
setningu sem ekki er frumlag. Pangad til slikt gagndemi finnst er
setningin { (19) { samreemi vid tilgdtuna um ad langdraeg aftur-
beyging sé vitnisburdur um aukafallsfrumlog { fornislensku. Pessi
nidurstada hefur gildi { vidara samhengi pvi ad han synir ad tilgdtan
er hrekjanleg en pad er einmitt adal visindalegra tilgatna. Ef { ljés
kaemi a0 afturbeygda fornafnid gaeti visad til lidar sem er ekki frum-
lag pd veeri tilgdtan fallin.

4.3.2 Vildunarnafnhcettir

Veigameiri rok fyrir tilvist aukafallsfrumlaga { fornislensku lita ad
nafnhdttarsetningum par sem unnt er ad sleppa frumlagi sem er sam-
visandi vid frumlagid { adalsetningunni. Petta fyrirbeeri er kallad
voldunarnafnhdtcur (e. control infinitive) og er synt { deemunum { (20)
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(Hoskuldur Prdinsson 2005:283—284, Hoskuldur Prdinsson 2007:164—
165, 419).!° Eydan fyrir nafnlidina sem eru undanskildir { nafnhdttar-
setningunum er tadknud med undirseriki ( ___ ).

(20)  a. Sigga vonast til a0 ___komast heim fyrir klukkan prja.
b. Sigga vonast til ad ___leidast ekki { vinnunni.

Osogdu nafnlidirnir { (20) samsvara frumlégum { setningum med
sogn 1 personuheetti (Sigga kemst ..., Siggu leidist ...); komast tekur
med sér nefnifall en leidast styrir pagufalli. Asteedan fyrir pvi ad vold-
unarnafnhettir eru svo mikilvaegt frumlagspréf er ekki bara ad
sunnt” er ad sleppa frumlogum { slikum nafnhdttarsetningum — pau
geta ekki stadid par. A hinn béginn gildir engin slik regla um and-
l6g og par med hlj6ta 6sogdu lidirnir { (20) ad vera frumlog. Demin
{ (21) med sdgninni /ofz syna petta enn betur, en s sogn getur tekid
med sér voldunarnafnhéte. I (21a) sést ad frumlagid sem er sam-
visandi vid frumlagid Gunnar { adalsetningunni stendur ekki { nafn-
héttarsetningunni. [ 21b) og (21¢) kemur raunar fram ad samvisandi
frumlag (bann, p.e. Gunnar) getur alls ekki stadid par. Loks synir
demid { (21d) ad ekki er heldur hagt ad sleppa beadi frumlagi og

samvisandi andlagi { nafnhdttarsetningu.

1) a. Gunnar lofadi ad ___raka sig ekki.
b. *Gunnar lofadi ad hann raka _ ekki.

c¢. *Gunnar lofadi ad hann raka sig ekki.
d. *Gunnar lofadi a0 ___ raka _ ekki”

Fornislenska virdist vera { adalatridum eins og natimafslenska ad pv{ er
vardar nefnifallssagnir { voldunarnafnheetti (sjé t.d. Faarlund, 2004:-
275-277, Eirik Rognvaldsson 2005:612). Hins vegar hafa adeins
orfd 6tvireed demi um aukafallssagnir fundist { slikum nafnhdttar-

16 Véldunarnafnheettir eru annars edlis en nnur algeng tegund nafnhdttarsetninga sem stundum er
kennd vid ,andlega frumlagslyftingu®, t.d. Gunnar sagi sér pad vera neer skapi. Slikar setningar
eru mikilvegt frumlagspréf { fornislensku eins og { nitimamali, eins og Eirikur Rgnvaldsson
(2005:612) hefur m.a. rakid.

17  Raunar er setningin { (21d) taek ef ekki er um ad reda samvisun andlags vid frumlag en pa hefur
hin adra merkingu (eitthvad { likingu vid: ‘Gunnar lofadi ad munda ekki hrifuna’). Eg pakka
ritstjéra fyrir a0 minna mig 4 petta.
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setningum { fornislenskum textum. Eftir pvi sem naest verdur komist
eru demin sex ad tolu (Eirikur Rognvaldsson, 1996:60, Johanna Bard-
dal og Pérhallur Eypérsson, 2003:458, Pérhallur Eypérsson og Jéhanna
Barddal, 2005:835—836), par 4 medal pessi setning Gr Laxdala sogu:

(22)  Hoskuldur kvadst ___ pad mikid pykja ...
(slendingasignr, 1985—86; Laxdzla saga, bls. 1542)

Sognin kvedast stendur med nefnifallstrumlagi (Hiskuldur) og styrir
voldunarnafnhdttarsetningu med pykjz, en st sogn tekur med sér
péagutfall baedi ad fornu og nyju (og a.m.k. { ndtimamadli er pagufallid
frumlag). I deeminu { (22) samsvarar eydan { nafnhdttarsetningunni
(tdknud med undirstriki) pdgufallslionum { sambandinu Hiskuldi
Dykir pad mikid. Logo skal dhersla 4 ad frumlagsedli nafnlidarins felst
{ pvi ad pad verdur ad sleppa honum { slikum setningum — hann
getur ekki komid par fyrir, hvorki { fornmali né { ndtimamadli (Gtaekt
er ad segja *Hoskuldur kvadst honum pad mikid pykja ...).

bvi meetti halda fram 4 méti ad deemin um eydur fyrir moguleg
aukafallsfrumlog { voldunarnafnhdttum séu mjog fd og ef petta vaeri
raunverulegt formgerdareinkenni 4 fornislensku veri vid pvi ad baast
a0 pad keemi fyrir { meiri meeli { texcum." Pessi métrok eru ekki eins
sterk og kynni ad virdast vi0 fyrstu syn vegna pess ad sagnir sem taka
aukafallsfrumlog eru lika frekar sjaldgeefar { voldunarnafnhdtcum {
natimaislensku. Slik deemi eru samt sampykkt af morgum islenskum
malhofum pegar peir eru spurdir, t.d. setningin { (21) par sem pagu-
fallsfrumlagi er sleppt med /#ja. Flestir adspurdra fallast 4 ad pessi
setning sé taek pott 6drum kunni ad finnast hin skritin eda hafni
henni alfarid.”

(23) Oll dyr eiga rétt 4 pvi ad ___1ida vel.

18  Sjd umradu um fed dema { fornislensku til ad skera dr um hvort tiltekinn aukafallsnafnlidur er
frumlag eda ekki hjd Kristoffersen (1991:89), Mgrck (1992:95) og Faarlund (2001:127-29).
Motrok gegn pessum vangaveltum er m.a. ad finna hjd Eiriki Rognvaldssyni (1996:50 o.4fr.)

19 I konnun 4 démum fslenskra mélhafa um setningar med 6s6gdum aukafallsfrumlégum var setn-
ingin { (23) metin tek af 72,4% pdtttakenda (Hoskuldur Prdinsson, Matthew Whelpton og
Jhannes Gisli Jénsson, 2015:347, tafla 16.14). Aftur 4 méti taldi 12,1% bdtttakenda setninguna
6taeka en Gvissir voru 15,5%.
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Pad var raunar ekki fyrr en med tilkomu vefleitarvéla 4 netinu
(Google 0.p.h.) a0 mogulegt vard, dn gridarlegrar fyrirhafnar, ad finna
slik deemi { ritmdli nitimaislensku. Hins vegar merkir sa stadreynd
a0 tiltekin formgerd er fatid ekki ad hin sé 6tek eda jafnvel alls ekki
til. Ef einhver munur er 4 nidtimaislensku og fornislensku hvad
snertir formgerdir eins og hér eru til umfjollunar pd virdist sd munur
vera 4 magni en ekki gedum. Demin sex sem nefnd voru { 4.3.2 eru
ur elstu og traustustu handritum islenskra fornb6kmennta (sjd ndnar
hjd J6honnu Barddal og Pérhalli Eypérssyni 2003:459). Pau verda pvi
— beaedi 1t frd textafredilegum og milfredilegum sjéonarmidum — ad
teljast gildur vitnisburdur um frumlagsedli meintra aukafallsfrum-
laga, ad pvi gefnu ad adeins frumlog en ekki andlog séu peirrar ndtt-
Gru ad pad verdi ad undanskilja pau { voldunarnafnhdtcum.

4.4 Vitnisburdur um aukafallsfrumlég — gadi eru
mikilvaegari en magn

A9 lokum er rétt ad herda 4 pvi sem ddur var sagt: Frd pvi um midjan
attunda dratug 20. aldar hafa mélfredingar gert rdd fyrir aukafalls-
frumlogum { nitimaislensku, p.e. ad { islensku sé frumlag setningar
ekki endilega 1 nefnifalli pott vissulega sé pad algengasta frumlags-
fallid. Pad sama er talid eiga vid um faereysku. Soguleg préun auka-
fallsfrumlaga hefur verid umdeild en nd eru margir malfredingar —
einkum og sér { lagi flestir islenskir malfreedingar — 4 pvi ad enginn
edlismunur sé 4 fornmali og nitimamadli hvad vardar stodu aukafalls-
frumlaga. Hitt er annad mdl ad demin sem notast md vid sem
dyggjandi frumlagsprof eru mjog fa { fornmalinu. Markmidid med
pessari umfjollun var ad faera rok ad pvi ad magn skipti minna mali
en gedi { pessu sambandi — adalatridid sé ad demin séu af réttum
toga. Nidurstadan er pvi st ad fornislenska hafi haft aukafallsfrumlog
eins og nutimaislenska og pvi hafi engin breyting ordid { mdlinu ad
pessu leyti. Aukafallsfrumldg eru fornlegt malfarseinkenni sem hefur
varoveist { islensku og faereysku.

[ kjolfarid vakna spurningar um pad hvernig hétti til i 6drum
tungumdlum sem hafa rikulegt fallakerfi, t.d. pysku eda fornum
indéevrépskum mdlum eins og latinu og grisku. Eru pessi mal med
aukafallsfrumlog eins og islenska ad fornu og nyju? Eda eru pau 6lik
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islenskunni og aukafallsnafnlidirnir andlog? Undanfarin dr hefur
verid unnid otullega ad rannséknum 4 pessum spurningum (t.d. J6-
hanna Barddal og Pérhallur Eypérsson, 2003, 2018, Pérhallur Ey-
pérsson og Jéhanna Barddal, 2005, Halldér Armann Sigurdsson,
2002). Nidurstodur tr pessum rannséknum benda til pess ad auka-
fallsfrumlog hafi verid sameiginlegt einkenni fornra indGevrépskra
mdla, t.d. latinu og grisku, en hafi vardveist einstaklega vel { {s-
lensku. Ohztt er ad segja ad pessar rannséknir séu 4 medal peirra

dhugaverdustu { sogulegum madlvisindum 4 sidari drum en ndnari
frasagnir af peim verda ad bida betri tima.

5. Lokaoro

[ pessari grein var fjallad almennt um heimildir um eldri malstig,
fyrst og fremst tt frd sjonarmidi sogulegrar setningafredi, og um
magn og gadi peirra fyrirbaera sem notud eru til ad meta hvort pau
atrioi sem par koma fyrir eru { samraemi vid pekkingu fredimanna 4
malfredi tungumdls 4 tilteknu timabili.

Fyrst var vikid ad peirri stadreynd ad sumar setningagerdir eru
mjog algengar { tungumdlinu en adrar sdrasjaldgeefar. Jafnvel poéte
tileeknar setningagerdir séu mjog sjaldgeefar breytir pad pvi ekki ad
démar mdlhafa eru einatt tilt6lulega skyrir. Peir sampykkja eda hafna
setningum 4 grundvelli formgerdar peirra, venjulega 6hdd ordunum
sem { peim eru.

bvi naest var hugad ad peim adferdum sem notadar eru { setninga-
fraedi til ad meta og greina setningar. Adferdafraedin er byggd 4 rann-
soknum 4 samtimamdlum en er yfirferd 4 ,daud” tungumadl, sem
adeins eru vardveitt { textum frd eldri malstigum. Munurinn 4 lifandi
malum og daudum er vitaskuld sd ad lifandi mél er m6durmal ein-
hverra mdlhafa sem geta myndad 6endanlegan fjolda setninga { krafti
milkunndttu sinnar. Dautt mdl er ekki médurmdl neins par sem
eiginlegir mdlhafar eru ekki lengur ofar moldu og vitnisburdur um
malid — par 4 medal setningar — er pvi endanlegur. Ad pvi gefnu ad
fjoldi setninga { lifandi tungumdli sé 6endanlegur er greidasta leidin
a0 upplysingum um mogulegar setningagerdir { tilteknu mdli si ad
bidja malhafa ekki bara um déma um pad sem peir geta sagt heldur
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ekki sidur um pad sem peir geta ekki sagt — pad er neikvaedar upp-
lysingar. Slikar upplysingar eru ekki, eda a.m.k. adeins ad mjog tak-
morkudu leyti, adgengilegar peim sem rannsaka texta frd eldri mdl-
stigum. Til pess ad baeta sér upp skort 4 beinu adgengi ad malhéfum
purfa pessir freedimenn ad huga ad 6tal malfredilegum og textafraedi-
legum atridum sem kunna ad hafa dhrif 4 edli peirra segda sem koma
fyrir { textunum. Engu ad sidur verda sogulegir maélfredingar einatt
a0 setta sig vid hlutlausar lysingar 4 peim mdlum sem peir fjalla um.
[ mdlinu 4 frumnorraenum rdnaristum, til ad mynda, gat sogn { per-
sonuhaetti ymist stadid { 60ru seti eda aftast { setningu. Péte liklegt
sé a0 onnur hvor ordartdin hafi verid sjilfgefin en hin bundin
dkvednum skilyroum munum vid teplega nokkurn tima vita pad
med fullkominni vissu. Petta er raunar algeng stada { rannséknum 4
fornum textum, ekki sist peim sem litlar heimildir eru um, svokoll-
udum mdlardstum.

[ pessu samhengi var varpad fram beirri lykilspurningu hve morg
daemi nagdu til ad unnt veeri ad syna fram 4 ad tiltekid mdlfraediat-
ri0i sé hluti af mélfraedi tiltekins tungumals 4 tilteknum stad og tima
{ sogunni. Par var hert 4 pvi sem @ttu raunar ad vera augljés sannindi
a0 adeins eitt demi — jafnvel svokallad stakdaemi — getur naegt til ad
syna ad pad sé { samremi vi0 malfredi tiltekins tungumdls, vita-
skuld ad pvi tilskildu ad pad sé textafradilega og malfredilega 6tvi-
reett. Par var tekid demi af pekktu fyrirbeeri { islenskri setninga-
freeoi, svokolludum aukafallsfrumlogum. Almennt er vidurkennt ad
aukafallslidir séu frumlog { natimaislensku en pad hefur verid um-
deilt { fornislensku. Til ad syna fram 4 frumlagseiginleika aukafalls-
nafnlida er lykilatridi ad unnt sé ad beita svokolludum frumlags-
profum. Par koma ekki sist til dlita prof eins og langdreg aftur-
beyging og voldunarnafnhettir. Enda pétt sannferandi demi um
setningagerdir sem syna otvirect frumlagsedli aukafallsnafnlida séu
mjog fd benda pau eindregid til pess ad aukafallsnafnlidir hafi verid
frumlog { fornmadli eins og { ndtimamali.

[ stuttu mali, til ad syna fram 4 hvort tilteknir nafnlidir { fornis-
lensku séu aukafallsfrumlog eda ekki skiptir fjoldi mogulegra nafn-
lida { aukatalli med tilteknum ségnum ekki héfudmali. Miklu mikil-
veegara er a0 unnt sé a0 beita svokolludum frumlagspréfum 4 sann-
feerandi hdtt 4 paer setningagerdir sem koma til greina. Almenn
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nidurstada af umfjolluninni { pessari grein er ad vid mat 4 gildi deema
{ fornum textum séu gadi pydingarmeiri en magn og fdein demi
— jatnvel bara eitt einasta deemi — geti rddid Grslitum um greiningu
a tilteknu fyrirbeeri ad pvi gefnu ad dkvedin madlfraedileg og texta-
freedileg skilyroi séu uppfylle.
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UTDRATTUR

Bysn og fadami i tungumalinu:
Um magn og gadi heimilda { sbgulegri setningafradi

I pessari grein er fjallad um fyrirbari sem eru sjaldgaf i tungu-
mélum. Rett er almennt um mdlheimildir, einkum { sggulegum
malvisindum, og um magn og gadi peirra fyrirbsera sem notud eru
til ad meta hvort pau atridi sem par koma fyrir eru { samreemi vid
pekkingu fredimanna 4 malfredi tungumadls 4 tilteknu timabili.
Adaldherslan er 4 sogulega setningafredi og breytingar 4 setninga-
gerd og hugad er ad peim mdlvisindalegu adferdum sem notadar eru
til ad meta og greina setningar. I pvi samhengi er spurt hve mérg
demi séu naudsynleg til pess ad pau teljist marktaekur vitnisburdur
um malfreedi tiltekins tungumals eda malstigs. Pvi er haldid fram ad
pad fari eftir edli einstakra fyrirbeera. [ morgum tilvikum parf bysna
mikinn fjolda deema til a0 meta marktaeeknina og pd er mikilvaegt ad
gognin séu sem ftarlegust. I 6drum tilvikum neaegja fiein daemi —
jafnvel bara eitt deemi — til pess a0 unnt sé ad syna fram 4 ad fyrir-
berid sé madlfredilega gjaldgengt en ekki bara undantekning eda
jatnvel malvilla sem ekkert er ad marka.

Lykilord: gaedi mélheimilda, soguleg malvisindi, setningafraedi, frum-
lagsprof, aukafallsfrumlog
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ABSTRACT

Superabundance and paucity in language
On the quantity and quality of evidence in historical syntax

This article discusses phenomena that are rare in languages. There is
a general discussion of language corpora, especially in historical
linguistics, focusing on the quantity and quality of the phenomena
used to assess whether their occurrences are consistent with scholars’
knowledge of the grammar of the language in question in a given
period. The main emphasis is on historical syntax and changes in
sentence structure, with due consideration given to the linguistic
methods used to evaluate and analyze sentences. In this context, the
question is posed how many examples are needed to be considered
significant evidence on the grammar of a particular language or a
language stage. It is claimed that this depends on the nature of the
individual phenomena. In many cases, a large number of examples
are needed to assess the significance of the data, in which case it is
important that the data are as abundant as possible. In other cases,
only a few examples — even just one example — are sufficient to show
that the phenomenon is grammatically valid and not just an excep-
tion or even a mere language error.

Keywords: quality of language corpora, historical linguistics, syntax,
subject tests, oblique subjects
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